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Prerrequisitos

No existen prerrequisitos. Sin embargo, dado que muchos materiales publicados en papel o en la red utilizan
el inglés como lengua vehicular, es util, aunque no imprescindible, dominar esta lengua.

Objetivos y contextualizacion

La funcién de esta asignatura es iniciar el aprendizaje de los conocimientos linglisticos basicos del estudiante
en Idioma C para prepararlo para la traduccion directa.

Al finalizar la asignatura el estudiante debera ser capaz de:

® Utilizar el sistema grafico y Iéxico basico y comprender expresiones escritas basicas relativas al
entorno concreto e inmediato.

® Reconocer el sistema grafico y léxico basico y comprender expresiones escritas basicas relativas al
entorno concreto e inmediato.

Competencias

Traduccién e Interpretacion
® Comprender textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.
® Comprender textos orales en un idioma extranjero para poder interpretar.
® Producir textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.
® Producir textos orales en un idioma extranjero para poder interpretar.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingulistica: Aplicar
conocimientos fonolégicos, léxicos y morfosintacticos basicos.
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. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica:

conocimientos fonolégicos, Iéxicos y morfosintacticos.

Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica:

conocimientos fonoldgicos, Iéxicos, morfosintacticos y textuales.
Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica
conocimientos graficos Iéxicos y morfosintacticos.

Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica:

conocimientos graficos Iéxicos, morfosintacticos y textuales.

Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica:

conocimientos graficos Iéxicos, morfosintacticos, textuales y de variacion linguistica.
Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica
conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos basicos.

Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica:

conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos.

Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica:

conocimientos graficos, Iéxicos, morfosintacticos y textuales.
Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica
conocimientos graficos, Iéxicos, morfosintacticos, textuales y de variacion linguistica.
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Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender expresiones escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto

e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos con cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de

ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa con cierta complejidad sobre temas generales de una

amplia gama de ambitos y registros.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos.
Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender expresiones orales basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos orales claros sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos orales sencillos y claros sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender textos orales sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos con cierta complejidad sobre temas

personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas

especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos de tipologia diversa sobre temas

generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos muy cortos y sencillos sobre temas

relativos al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas

especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas relativos al entorno concreto

e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para utilizar el sistema grafico y léxico basico y producir expresiones

escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.
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Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir expresiones orales basicas relativas al entorno concreto e
inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales con una cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales muy cortos y sencillos sobre temas relativos
al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales sencillos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos orales sobre temas personales y temas generales
de ambitos conocidos.

Comprender la intenciéon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato.
Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la informacion esencial de textos escritos sobre temas cotidianos.

Comprender la intenciéon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos con una cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
una amplia gama de ambitos y registros.

Comprender la intenciéon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
ambitos conocidos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
el sentido de textos orales claros sobre temas cotidianos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
la informacion de textos orales sencillos y claros sobre temas cotidianos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
textos orales de tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos: Comprender
textos orales sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir expresiones
escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato con correccion linglistica.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos con
cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades
comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos de
tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades comunicativas
especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
muy cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato con correccion lingistica.
Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
sobre temas cotidianos adecuados al contexto.

Producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir
textos sencillos del ambito académico, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir expresiones orales
basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos orales con
una cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir textos orales
sencillos sobre temas cotidianos adecuados al contexto.

Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir textos orales sobre
temas personales y temas generales de ambitos conocidos.



51. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir textos
orales basicos y con finalidades comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

52. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir textos
orales y con finalidades comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

53. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo: Resolver interferencias de la combinacion
linguistica con un grado suficiente de control.

Contenido

Empezaremos por trabajar los fundamentos de la lectura y la escritura, con los silabarios hiragana, katakana y
los kanji en este orden, hasta dominar ambos silabarios y aproximadamente los 50 primeros kanijis.

A nivel gramatical empezaremos por estructuras basicas, expresiones de tiempo (hoy, mafana, tarde, las
horas), identificacion y ubicacion de cosas y personas, equipamiento basico de la ciudad (hospital, biblioteca,
escuela) y los adjetivos.

Una vez dominadas las estructuras mas sencillas, pasaremos a formas gramaticales mas complejas y
conceptos particulares de la lengua, como los contadores.

A nivel de pronunciacion, se dara prioridad a los sonidos mas complejos (vocales largas, tsu pequefia, etc.),
asi como a la entonacién de las frases.

Se introduciran conceptos culturales basicos destinados a facilitar la vida del alumnado en caso de que decida
ir de intercambio al pais.

Estos contenidos corresponden a los presentados en las lecciones 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7 del libro Shoky{
Nihongo, de la Universidad de Estudios Extranjeros de Tokio.

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Tipo: Dirigidas

Comprension escrita (hiragana, katakana, kanijis) 16 0,64 7,26, 41

Compresion oral 6 0,24 7,1,38,37,17

Ejercicios comunicativos (escrito/oral) 6 0,24 7,1, 38,32, 33, 27,26, 17, 11, 47, 41
Ejercicios gramaticales (escrito/oral) 16 0,64 7,22,25,41

Expresion oral 5 0,2 7,1,38,27,17, 47

Introduccion de materiales 32 1,28 7

Uso de material audiovisual 5 0,2 7,1,38,32,17

Tipo: Supervisadas

Ejercicios escritos 7 0,28 7,26, 11,41, 53

Lecturas 7 0,28 7,32,12, 11

Tipo: Auténomas



Estudio individual 17,5 47 7,9,6,26,17, 11, 41

La funcién de esta asignatura es iniciar el aprendizaje de los conocimientos linglisticos basicos del estudiante
en Idioma C para prepararlo para la traduccion directa.

Al finalizar la asignatura el estudiante debera ser capaz de:

La asignatura se centrara en la explotacion del libro de texto Shoky( Nihongo, de la Universidad de Estudios
Extranjeros de Tokio. Los contenidos de la asignatura se iran adquiriendo a partir de las pruebas de
vocabulario y de kanji (ideogramas) realizadas en clase; del analisis y la conceptualizacion de las nuevas
estructuras gramaticales; de la lectura, la comprensién y la reformulacion de los dialogos, y de la realizacién
de las actividades complementarias y de los ejercicios de refuerzo especificos de cada leccion (redacciones,
ejercicios gramaticales, etc.)

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacioén

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Ejercicios diversos 10 1,5 0,06 7,4,9,10, 6, 32, 35, 36, 34, 33, 22, 25, 26, 15, 14, 12,
13,16, 11, 41

Expresion oral 10 1,5 0,06 1,2, 3,39, 38, 37, 40, 27, 29, 30, 31, 28, 20, 17, 18, 19,

51, 52,47, 49, 50, 48

Prueba de gramatica Lecciones 15 1 0,04 7,9,6,1, 2,38, 32, 33, 27, 25, 26, 12, 11, 47, 41, 53
1-2
Prueba de gramatica Lecciones 15 1 0,04 7,9,6,1, 2,38, 32,33, 27, 25, 26, 12, 11, 47, 41, 53
5-7
Pruebas de gramatica Lecciones 15 1 0,04 7,9,6,1, 2,38, 32, 33, 27, 25, 26, 12, 11, 47, 41, 53
3-4

Pruebas hiragana, katakana, kanji 35 1,5 0,06 7,4,8,9,5,1,32, 33, 27, 22, 23, 24, 25, 21, 26, 12, 11,
y vocabulario 47,46, 43, 41, 44, 45, 42, 53

Evaluacion continuada

El alumnado ha de demostrar su progreso realizando diversas actividades de evaluacion. Estas actividades
aparecen detallades en la tabla del final de esta seccién de la Guia Docente.

Todas las actividades tienen un plazo que hay que cumplir estrictamente, segun el calendario de la
asignatura. No se aceptara ninguna entrega fuera del plazo establecido.

*No se evaluara a ningun estudiante a distancia.



Otras consideraciones

La informacion sobre la evaluacion, el tipo de actividad de evaluacion y su peso sobre la asignatura es a titulo
informativo. El profesorado responsable de la asignatura la concretara al empezar a impartir la docencia.

Revision

En el momento de dar la calificacion final previa al acta, el/la docente comunicara por escrito una fecha y hora
de revision. La revision de las diversas actividades de evaluacion se acordara entre la profesora o el profesor
y el alumnado.

Recuperacion

Podran acceder a la recuperacion quienes que se hayan presentado a actividades el peso de las cuales
equivalga a un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacion final y que hayan obtenido una calificacion
ponderada de 3,5 0 mas.

En el momento de dar la calificacion final previaal acta de la asignatura, la profesora o el profesor comunicara
por escrito el procedimiento de recuperaciéon. Se puede proponer una actividad de recuperacion por cada
actividad suspendida o no presentada o se puedenagrupar diversas actividades. En ningin caso la
recuperacion puede consistir en una Unica actividad de evaluacion final equivalente al 100%de la calificacion.
En caso de recuperacion, la nota maxima que puede obtener el/la estudiante es un 5.

Consideracion de "no evaluable"

Se asignara un "no evaluable" cuando las evidencias de evaluacion que haya aportado el/la alumna
equivalgan a un maximo de una cuarta parte de la calificacion total de la asignatura.

Irregularidades en las actividades de evaluacion

En caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacion de identidad, etc.) en una actividad de evaluacion, la
calificacion de esta actividad de evaluacion sera 0. En caso de que se produzcan irregularidades en diversas
actividades de evaluacion, la calificacion final de la asignatura sera 0. Se excluyen de la recuperacion las
actividades de evaluacion en que se hayan producido irregularidades (como plagio, copia, suplantacion de
identidad).

Evaluacion unica

Esta asignatura prevé evaluacién unica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacioén de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electrénica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de la asignatura para que tenga constancia de ello.

La evaluacioén unica se hara en un solo dia de la semana 16 o 17 del semestre. La Gestion Académica
publicara la fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacion unica el profesorado solicitara la identificacion del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacion Unica

La evaluacion unica incluiraun minimo de tres actividades de evaluacion de al menos dos tipologias
diferentes, segun indica la normativa.

Los procesos de revision de las calificaciones y de recuperacion de la asignatura son los mismos que se
aplican a la evaluacion continuada. Ver mas arriba en esta guia docente.

Bibliografia



1. Libro de texto

El libro de texto que se utillizara habitualmente en clase es el siguiente (se espera que los alumnos lo tengan):
® Shoky0 Nihongo Vol. 1, Universidad de Estudios Estranjeros de Tokyo, Sanseido, Tokyo, 2010

2. Libros de referencia

2.1. No es necesario tener diccionario para esta asignatura pero los siguientes diccionarios para mévil y
gratuitos puedes ser de utilidad:

® Nihongo (Japanese)
® Jsho

2.2. Para solventar cuestiones puntuales, las siguientes obras pueden ser de utilidad:

® Makino, Seichi; Tsutsui, Michio. A Dictionary of Basic Japanese Grammar. THZAFEEARI L FFH,
The Japan Times. Gramatica de nivel inicial, con explicaciones en inglés y numerosos ejemplos. Se
puede encontrar en la Biblioteca de Humanidades.

® Matsuura, Junichi; Porta Fuentes, Lourdes. Nihongo. Japonés para hispanohablantes. Bunpoo.
Gramatica. Barcelona: Herder, 2002.

3. Recursos virtuales
Pagina web del libro de texto:

https://jplang.tufs.ac.jp/en/ka/1/1.html

Los siguientes recursos también pueden ser de utilidad:

1. Maynard, Senko K. Learning Japanese for Real: A Guide to Grammar, Use and Genres of the Nihongo
World. Honolulu: University of Hawaii Press, 2011. (Libro digital; se encuentra en la Biblioteca de la
UAB)

http://www.rikai.com

http://www.kotoba.ne.jp/

Minato (Japan Foundation): http://minato-jf.jp

Pagina de recursos de Sakura Network:
https://www.jpf.go.jp/e/project/japanese/education/resource/index.html

a bk wbd

Software

No se utilizaran programas especiales.

Lista de idiomas

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno

(PAUL) Practicas de aula 1 Japonés primer cuatrimestre manafa-mixto
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